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INSTRUKCJA OBStUGI LAMPKI SILIKONOWEJ

MM-028 DINOZAUR DINUS

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTO W NASZEJ
MARKL ZYCZYMY PRZYJEMNEGO
UZYTKO WANIA
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z INSTRUKCJA
0BStUGL

Silikonowa lampka nocna stwarza magiczny nastréj w sypialni najmtodszych
rozswietlajgc ciemnosci i wypetniajac ja kolorami. Maluch bedzie czut sie
bezpiecznie, co zapewni mu spokojny sen. Lampka zostata zaprojektowana
przede wszystkim z mysla o bezpieczenstwie najmtodszych, jest miekka,
przyjemna w dotyku, ma sympatyczny ksztatt, dlatego moze by¢ zabawkg i
przyjacielem malucha. Sprawdzi sie, gdy potrzebujemy delikatnego oswietlenia,
a nie chcemy rozbudzac dziecka.

-8 koloréw $wiatta.

-3 rézne tryby Swiecenia:

. Swiatto state - jeden wybrany kolor
. ptynna zmiana koloréw
. szybka zmian koloréw.

-Regulacja natezenia swiatta.

-Timer —mozliwos¢ ustawienia czasu Swiecenia.

-Pilot — wtaczanie i wytaczanie lampki, regulowanie intensywnosci $Swiatta,
wybdr koloru i trybu Swiecenia, ustawianie czasu na odlegtos¢.

-Przyjazna dziecku - wykonana z miekkiego silikonu, bezpieczna, moze postuzyé
jako zabawka dla dziecka i towarzysz snu.

-Po SciSnieciu zmienia ksztatt, a po chwili wraca do pierwotnej formy
rozbudzajac ciekawos¢ kazdego dziecka

-Mozliwos¢ obstugi przez dotyk, co przyciagga uwage dzieci.

-Higieniczna - tatwa w czyszczeniu konstrukcja eliminuje ryzyko przeniesienia
infekcji. Odporna na wstrzasy, przenosna.

-Pomaga w zasypianiu dzieci w ciemnosci.

-Moze stuzy¢ jako latarenka.

-Polecana do nocnego przewijania i karmienia, poniewaz tagodne $wiatto nie
rozbudza dziecka.

-Przyjazna Srodowisku - posiada wbudowany akumulator (wielokrotne
tadowanie) za pomocg kabla USB.

-Polecana do nocnego przewijania i karmienia, poniewaz tagodne $wiatto nie
rozbudza dziecka.

-Pomaga w zasypianiu dzieci w ciemnosci.

-Lampka posiada certyfikat CE, zostata poddana procedurze oceny zgodnosci i
spetnia zasadnicze wymagania w zakresie bezpieczeristwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i konsumenta.

MESCOMP TECHNOLOGIES zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia
zmian w sprzecie i oprogramowaniu wynikajacych z postepu
technologicznego.

-Nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi i stosowac sie do zalecern w
niej zawartych. Niestosowanie zasad bezpieczeristwa moze prowadzi¢ do
uszkodzen ciata lub urzadzenia.

-Urzadzenie nalezy uzywaé zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie wolno
uzytkowac tego produktu w sposdb niezgodny z zaleceniami producenta.

-Nie nalezy uzywac innych akcesoriéw niz rekomendowane przez producenta.
-Poza przypadkami opisanymi w instrukcji - rozdziat ROZWIAZYWANIE
PROSTYCH PROBLEMOW - urzadzenia nie nalezy samodzielnie naprawia¢. W
przypadku probleméw z urzadzeniem, usterke prosze zgtosi¢ w serwisie
Mescomp Technologies lub w serwisie autoryzowanym (lista serwiséw
dostepna na stronie internetowej Mescomp Technologies S.A).

-Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac lampke do korica. W tym celu uzyj
kabla USB umieszczajgc do w porcie fadowania. (Patrz punkt 6 instrukcji)

-W trakcie tadowania lampka nie stuzy do zabawy.

-W trakcie tadowania trzymaj lampke z daleka od wody.

-Uzywaj lampki zgodnie z przeznaczeniem.

-Nie nalezy uzywac innych akcesoriéw niz rekomendowane przez producenta.
UWAGA:

Gwarancja na urzadzenia nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z

nieodpowiedniego uzytkowania, niezgodnego z instrukcjg obstugi.

-Lampke tadujemy kablem USB umieszczajac go w porcie tadowania
-Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac lampke do korica. W tym celu

-Lampka podczas uzytkowania powinna by¢ oddalona o 3 m od innych
sprzetow elektronicznych. Jesli lampka znajduje sie blizej, nalezy sprawdzi¢, czy
jej praca nie wptywa na dziatanie innych sprzetow.

-W zadnym wypadku nie nalezy demontowa¢ modutu elektronicznego.

Ostrzezenie.
A | Dzieci ponizej 6 roku uzywajg lampki do zabawy tylko pod nadzorem oséb

dorostych.
| Przedmiotami do zabawy nie sa: pilot (mata cze$¢) i kabel USB (ryzyko
owiniecia). Dzieci do lat 6 mogg uzywac pilota tylko pod nadzorem oséb
dorostych.

| Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem w trakcie jego tadowania.

! Dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru
0s6b dorostych.

® Niedozwolona jest samodzielna wymiana akumulatorkéw. Urzadzenie
zawiera baterie wielokrotnego tadowania (akumulatorki), ktére sg schowane
pod pokrywkg na spodzie. Samodzielna wymiana akumulatorkéw moze
spowodowac niewtasciwe ich zabezpieczenie przed dzieé¢mi, co grozi
potknigciem i zatruciem chemicznym, poparzeniem organéw wewnetrznych.

0 Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli dowolna z jego czesci jest
uszkodzona oraz jesli urzadzenie wpadto lub byto zanurzone w wodzie podczas
tadowania. Niezwtocznie odeslij urzadzenie do centrum serwisowego celem
jego sprawdzenia i naprawy.

® Lampka nie jest wodoodporna. Nalezy trzymac ja z dala od wody. Nie
zanurza¢ w cieczach. W Frzypadku dostania sie wody do lampki podczas
tadowania, natychmiast odtaczy¢ urzadzenie.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury i wysokiej
wilgotnosci.
Nie uzywa¢ i nie przechowywa¢ urzadzenia w miejscach zapylonych,

nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia bez przestrzegania informacji
zawartych w niniejszej instrukcji. Otwarcie lub préba rozkrecenia zewnetrznej
obudowy urzadzenia powoduje utrate gwarancji.

Pojemnos¢ baterii litowej : 1200 mAh
Napiecie robocze: DC 5V 500mA
Napiecie wejsciowe: 3.7V

Maksymalna moc : 0,5W .
Model: MM-028 DINOZAUR DINUS
Waga netto: 235¢g

Wymiary: 114*142.2%¥159.5mm
Wyposazenie: lampka, pilot, kabel USB
Instrukcja w jezyku polskim.

UWAGA:
Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac lampke
do korica.

1. Podtacz kabel USB do portu USB w urzadzeniu (rys.1), a nastepnie
do 7rédta zasilania. Podczas tadowania lampka przy porcie USB
Swieci sie na czerwono. Po catkowitym natadowaniu bedzie miec¢
kolor zielony.

2. Witacz lampke naciskajgc gtéwny przycisk zasilania (rys.1), lampka
zaswieci sie biatym Swiattem .

Rys. 1

praycik waczania
3. Lekko nacis$nij silikonowa powierzchnie, aby zmienia¢ kolory i
intensywnos¢ $wiatta. (Rys.2)

lekko nacisnij / Klepnij
aby zmienié kolory.

Ustawianie wyfgczenia po czasie:

15 min — przycisk 13

30 min — przycisk 14

60 min — przycisk 15

Tryb szybkiej zmiany koloru — przycisk 16

. Tryb ptynnej zmiany koloru w tempie oddechu — przycisk 17
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-Urzadzenie nalezy systematycznie czysci¢, aby byto higieniczne w uzyciu. W
przypadku zabrudzenia nalezy przetrze¢ S|I|konowai czes$¢ wilgotng szmatka,
ilania i portu tadowania.

uwazajac by woda nie dostata sie do przycisku zas
-Nie czyscimy lampki w momencie tadowania.
-Nie zanurzamy urzadzenia w wodzie.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia - sprawdz czy lampka jest natadowana.
Nie dziata pilot - wymien baterie CR2025.

Prosimy nie wrzucaé niniejszego
sprzetu do kosza razem z odpadami
domowymi.

=

Chron przed wilgocia.

Produkt zostat poddany odpowiedniej
procedurze oceny zgodnosci i spetnia

ce

zasadnicze wymagania w zakresie
bezpieczefdstwa, ochrony  zdrowia,
érodowiska i konsumenta.

d Informacje o wytworcy.
Autoryzowany przedstawiciel na

EC|REF
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terenie Unii Europejskiej.

Symbol recyklingu oznacza, ze
opakowanle mozna przeznaczy¢ do
recyklingu.

Dyrektywa UE o zmniejszeniu ilosci
substancji niebezpiecznych z odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

Nr partii.

Ostrzezenie:

Nalezy unika¢ witaczania sprzetu w poblizu lub z innymi sprzetami, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne,
pilnujemy sprzetu w celu sprawdzenia, czy dziata normalnie. Uzycie akcesoridw,
przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub dostarczone przez producenta
tego urzadzenia moze spowodowac zwiekszenie emisji elektromagnetycznej
lub zmniejszenie odpornosci elektromagnetycznej tego sprzetu i spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Przeno$ny sprzet do komunikacji radiowej ( w tym urzadzenia peryferyjne,
takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej
niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci sprzetu, w tym kabli okreslonych
przez producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci
tego sprzetu.

Mescomp Technologies S.A.

Ul. Meksykarska 6. Lok. 102
03-948 Warszawa ﬂE E
Tel. +48(22) 636 20 00 .

mescomp.pl;

Biuro serwisu:

Ul. Meksykanska 6, lok. 102
03-948 Warszawa
E-mail:mescomptel@mescomp.pl
tel. + 48 (22) 838 63 38

Data aktualizacji: 22.02.2022

WARUNKI GWARANCII
MESCOMP TECHNOLOGIES z siedzibag w Warszawie udziela nabywcy gwarancji
na zakupiony sprzet, wymieniony w niniejszej gwarancji. Naprawy dokonywane
sq na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Gwarancja na urzgdzenie wynosi 24 miesiecy od daty zakupu.
Jezell urzadzenie zostato zakupione w kraju, w ktdrym minimalny okres
gwarancji przewidziany przez prawo jest dtuzszy niz 24 miesiecy, to obowigzuje
gwarancja, ktéra jest réwna minimalnemu dopuszczonemu przez prawo
okresowi gwarancyjnemu w danym kraju.

okolicznosciach (klient nadal moze korzystac z ptatnych ustug serwisowych):

a) naruszenie plomb na urzadzeniu lub jego podzespotach
b) brak numeru seryjnego na produkcie

c) brak znakéw towarowych na produkcie

d) mechaniczne uszkodzenia sprzetu i wywotane nim wady
e) normalne zuzycie w trakcie eksploatacji urzadzenia

f) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- uzytkowania niezgodnego z instrukcjg lub uzytkowanie niezgodnie
z jego przeznaczeniem (praca w zbyt wilgotnym lub zbyt suchym $rodowisku,
mestabllne lub/i zbyt wysokie napigcie, itp.)

niewtfasciwej instalacji i serwisu
- demontazu, napraw, modyfikacji, itp., dokonanych przez
uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby (w tym inne firmy serwisowe niz
Mescomp Technologies)

czynnikow zewnetrznych np. ciecze,
nlewiasawe podiaczenle, przepiecia, owady itp.

uszkodzenia wywotane dziataniem sity wyzszej (pozar, powddz,
trzesienie ziemi oraz inne katastrofy, itp.)
h materiaty eksploatacyjne, takie jak baterie i spowodowane przez
nie uszkodzenia.
4. Wszelkie reklamacje odnoszace sie do produktu beda
honorowane tylko na podstawie waznej karty gwarancyjnej i dowodu zakupu.
Niniejsza karta gwarancyjna bez dotaczonego dowodu zakupu oraz daty
sprzedazy, nazwy produktu, petnej nazwy Sprzedajacego podanych na
zatgczonych dokumentach jest niewazna.
5. Wszelkie koszty ( koszty diagnostyki i/lub koszty transportu )
wynikte z nleuzasadnlonego zgtoszenia naprawy pokrywa uzytkownik.
6. Duplikaty niniejszej karty gwarancyjnej nie beda wydawane.
7. Niniejsza gwarancja na sprzedany sprzet nie wytacza, nie
ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
Z Umowa.
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